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L’épigramme est le genre littéraire le plus bref qu’ait connu l’Antiquité romaine. C’est aussi le plus productif. Des premières adaptations, 
sous influence hellénistique, jusqu’aux vie et viie siècles de notre ère, il a été particulièrement prisé à Rome. Sa pratique impose au 
lecteur une attention aigüe aux détails du style et illustre l’ingenium du poète. Les études réunies dans ce volume proposent des 
analyses nouvelles sur ce qui caractérise la stylistique et, par-delà, la poétique de l’épigramme : aspects métriques, outils rhétoriques 
à l’œuvre, de la figure de style aux manipulations syntaxiques, jeux intertextuels et enjeux métapoétiques. Les divers aspects des 
techniques propres à ce genre poétique, abordés ici, sont aussi au service de l’exercice périlleux de la traduction, plus ardu encore, 
du point de vue stylistique en tout cas, dans le genre épigrammatique, que dans tous les autres.

The epigram is the shortest genre known in Ancient Rome. It is also the most prolific. From the first adaptations in Hellenistic 
times until the sixth and seventh centuries CE, it was much appreciated in Rome. Its practice requires from the reader an acute 
attention to the details of style and demonstrates the ingenium of the poet. The studies gathered in this volume bring new 
approaches to the stylistics and more so the poetics of the epigram: the metric issues, the rhetoric tools, from the figure of 
speech to the syntactical handling, the interplay of texts and the metapoetical challenges. The different techniques developed 
here, which are specific to this genre of poetry, may aid the perilous exercise of translating epigrams, which is harder, stylistically 
in any case, than any other genre. 
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The late antique literary epigram between 
progymnasmatic fictionality and mythopoetic 
exemplarity: the case study of Ausonius’ Niobe  
in Epigr., 57 Green
Fabio Nolfo
Université de Liège

The tale of Niobe had a wide‑ranging and long‑lasting literary afterlife, but Ovid’s version 
in the sixth book of the Metamorphoses (6, 146‑312) is perhaps the most celebrated example 
in Latin literature of an attempt to describe Niobe’s physiognomy: after a happy marriage, 
Niobe becomes a mater dolorosa and a symbol of pain. My contribution focuses on a 
short and suggestive epigram from the Ausonian collection of Epigrammata (Epigr., 57 
Green) in which Niobe is the protagonist. I demonstrate how this case‑study of Ovidian 
literary influence is associated with the poetic effects derived from the rhetorical practice 
of the προγυμνάσματα. In this epigram Niobe’s suffering illustrates perfectly how Ausonius 
changes a long literary tradition that was familiar to him, so as to display his literary skill, 
his linguistic dexterity and his ability to give the heroine a new meaning that is connected 
to the literary repertory of his erudite readers.

L’histoire de Niobé a connu une postérité vaste et durable, mais sa version ovidienne, dans 
le sixième livre des Métamorphoses (6, 146‑312), est peut‑être l’exemple le plus célèbre de 
tentative d’un auteur latin pour décrire la physionomie de l’héroïne qui, après un mariage 
très heureux, devient mater dolorosa et donc un symbole de douleur. Ma contribution se 
concentre sur une pièce courte mais significative de la collection ausonienne d’Epigrammata 
(Epigr., 57 Green), dont Niobé est la protagoniste. En particulier, je voudrais montrer 
comment cet exemple de l’influence littéraire ovidienne s’accompagne d’effets poétiques 
issus de la pratique rhétorique des προγυμνάσματα. Dans cette épigramme, la souffrance de 
Niobé illustre parfaitement comment Ausone transforme une longue tradition bien connue 
de lui, afin de manifester sa compétence littéraire, ses talents linguistiques et sa capacité à 
conférer à l’héroïne une signification nouvelle, qui s’inscrit dans le répertoire culturel de 
son lectorat d’érudits.

Ausonius and the literary sensibility of his time: the interpretation 
of the phrase Nasonis carmina
The aim of this chapter  1 is to identify, on the basis of a short but significant epigram from Ausonius’ 
collection of Epigrammata, some of the essential compositional techniques and characteristic poetic 

1.  I am very grateful to members of the audience (especially Anthony Kaldellis, Victoria E. Pagán and Costas 
Panayotakis) at the conferences held at the British School at Rome and at the Münchner Zentrum für Antike 

Fabio Nolfo


